
 Metro en el sur de la
Comunidad de Madrid
Metro in the south of the
Community of Madrid

¿En qué te beneficia? Las mejoras en la
plataforma de vía tienen estas ventajas para ti:

How does it benefit you? The improvements on
the railbed will bring you the following advantages:

 
Mejora de la velocidad
Improvement of speed

Mejora de la fiabilidad
Improvement of reliability

Mejora del confort
Improvement of comfort

La Comunidad de Madrid ha
decidido realizar las obras del 28 de julio
al 14 de octubre.
Madrid regional government will carry out the 
works from 28 July to 14 October.

Servicio especial de autobús gratuito:
Free replacement bus service:
SE1: Juan de la Cierva - Puerta del Sur
SE2: Puertal del Sur - Móstoles Central

El corte afectará al tramo norte de la línea 12 
entre Juan de la Cierva y Móstoles Central.
The suspension of service will affect line 12 
between Móstoles Central Station and Juan de 
la Cierva Station.

Trabajaremos sin descanso 24 h x 7 días 
para minimizar las molestias.
We will work tirelessly 24 h x 7 days to keep 
disruption to a minimum.

Trabajos: sustitución de parte de la 
infraestructura de vía actual por otra de 
nueva tecnología.
Works: replacing part of the current track 
infraestructure with another of new 
technology.

Tramo norte Juan de la Cierva - Móstoles Central
Cerramos el 28 de julio. Abrimos el 14 de octubre

Juan de la Cierva - Móstoles Central north section
We close on 28 July. We open on 14 October

Estamos trabajando para hacer Metro
más moderno, más seguro y más confortable.

We work to make Metro more modern, safer and
more comfortable. 

Más información en
More information at

www.metromadrid.es | www.crtm.es
917 796 399 | 012 

Los trabajos se realizarán en tramo norte
de la línea 12 entre las estaciones de Juan de la  
Cierva y Móstoles Central. El servicio en el 
tramo sur de la línea 12, se prestará con 
normalidad.

The works will be carried out on the north 
section of line 12 between Juan de la Cierva 
Station and Móstoles Central Station. Service on 
the south section of line 12 will run as normal.

Cerramos
por obras

We are working for you
Closures for refurbishment

Trabajamos 
para ti
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SERVICIOS ESPECIALES DE AUTOBÚS GRATUITO

LÍNEAS INTERURBANAS ENTRE MÓSTOLES, 
ALCORCÓN, LEGANÉS, GETAFE Y FUENLABRADA
Suburban bus lines from/to Móstoles, Alcorcón, 
Leganés, Getafe and Fuenlabrada

Special bus services (free of charge)

Getafe - Leganés - Alcorcón

Alcorcón - Móstoles

Fuenlabrada - Móstoles (FF.CC.)

Móstoles (FF.CC.) - 
Fuenlabrada (Urb. Loranca)

Leganés (San Nicasio) - 
Getafe (Getafe Norte)

Línea de Metro fuera de servicio
Metro line out of service
Línea de Metro fuera de servicio
Metro line out of service

Alternativas de transporte público · Public transport alternatives

www.crtm.es              app Mi Transportewww.crtm.es              app Mi Transporte

Líneas de Metro de Madrid
Metro de Madrid lines

Líneas de Renfe-Cercanías

Aranjuez – Atocha – Sol- Chamartín – El Escorial
Parla – Atocha - Sol - Chamartín – Cantoblanco –
Alcobendas/San Sebastián de los Reyes/Colmenar Viejo
Móstoles El Soto – Atocha – Fuenlabrada - Humanes

Suburban rail lines

SE1
Juan de la Cierva
Puerta del Sur

  6:00     23:00 h         7 min.
23:00       1:30 h         13 min.
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SE2
Puerta del Sur
Móstoles Central

  6:00     23:00 h         7 min.
23:00       1:30 h         13 min.
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Servicio especial de autobús
Special bus serviceSE1
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520
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Líneas de Renfe-Cercanías
Suburban rail linesMóstoles

Conexión BUS/Cercanías/Metro
Conection


